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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 577/97
av den 1 april 1997

om vissa tillimpningsféreskrifter fér radets férordning (EG) nr 2991/94 om
regler for bredbara fetter och radets férordning (EEG) nr 1898/87 om skydd av
beteckningar som anvinds vid saluhdllande av mjélk och mjolkprodukter

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av ridets férordning (EG) nr 2991/94 av
den S5 december 1994 om regler for bredbara fetter ('),
sarskilt artikel 8 1 denna,

med beaktande av ridets férordning (EEG) nr 1898/87 av
den 2 juli 1987 om skydd av beteckningar som anvinds
vid saluhdllande av mjélk och mjolkprodukter (?), senast
indrad genom Anslutningsakten for Osterrike, Finland
och Sverige, sarskilt artikel 4.2 i denna, och

med beaktande av foljande:

I artikel 2.2 i férordning (EG) nr 2991/94 faststalls att
varubeteckningarna for de produkter som anges i artikel 1
i den foérordningen skall vara de som anges i bilagan till
denna. Det finns dock vissa undantag fran denna bestim-
melse. Bestimmelsen giller inte for beteckningar pa
produkter vars exakta beskaffenhet klart framgér av den
traditionella anvindningen eller nir beteckningen uppen-
bart anvinds for att beskriva en karakteristisk egenskap
hos produkten. Vissa tillimpningsféreskrifter bér inféras
fér denna bestimmelse.

Detta miéste ske med hinsyn till artikel 1.3 i férordning
(EG) nr 2991/94 i vilken foreskrivs att den férordningen
skall tillimpas utan att det inverkar pé forordning (EEG)
nr 1989/87. Dessa tva forordningar har i huvudsak samma
syfte, det vill siga att skingra all forvirring som kunnat
uppstd hos konsumenten betriffande de berérda produk-
ternas egentliga egenskaper. For att sikerstilla enhetlighet
i gemenskapslagstiftningen ir det darfér limpligt att i en
enda text for forordning (EG) nr 2991/94 och férordning
(EEG) nr 1898/87 foreskriva tillimpningsforeskrifter nar
det giller anvindandet av beteckningen smor.

For att exakt faststilla omfattningen av de undantag som
anges i férordning (EG) nr 2991/94 bor det upprittas en
uttdmmande forteckning &ver de berérda beteckningarna
atf6jd av en beskrivning av de produkter som avses.

() EGT nr L 316, 9.12.1994, s. 2.
() EGT nr L 182, 37.1987, s. 36.

Det forsta kriteriet for det undantag som foreskrivs i
artikel 2.2 tredje stycket forsta strecksatsen i férordning
(EG) nr 2991/94 avser en betecknings traditionella karak-
tir. Den traditionella karaktiren kan anses som bevisad
om beteckningen anvints under en period som minst
motsvarar vad som generellt sett brukar anses vara tidspe-
rioden for en ménsklig generation, fore ikrafttridandet av
denna forordning. Fér att inte férvringa begreppet tradi-
tionell boér undantagen begrinsas till att omfatta de
produkter for vilka beteckningen faktiskt har anvints.

Det andra kriteriet for ovannimda undantag avser anviand-
ningen av de beteckningar som anges i bilagan till férord-
ning (EG) nr 2991/94 for att beskriva en karakteristisk
egenskap hos den saluforda produkten. I detta fall giller
undantaget produkter som i sig inte hor till de produkter
som anges i denna bilaga.

Det ar lampligt att begrinsa nimnda undantag till de
produkter som saluférs for nirvarande. Medlemsstaterna
har till kommissionen 6verlimnat en forteckning 6ver de
produkter som de anser uppfylla kriterierna for detta
undantag inom deras territorium.

1 kommissionens beslut 88/566/EEG av den 28 oktober
1988 om upprittande av en forteckning 6ver produkter
som avses i artikel 3.1 andra stycket i radets forordning
(EEG) nr 1898/87 (%) foreskrivs redan undantag avseende
beteckningen “smoér” vilka bor tas i beaktande.

I gemenskapens forteckning enligt foérordning (EG) nr
2591/94 bor beteckningarna for de berérda produkterna
anges endast pd det gemenskapssprik pd vilket de kan
anvindas.

De varor som innehaller produkter som faststills i bilagan
till forordning (EG) nr 2991/94 eller koncentrerade
produkter som faststills i artikel 2.2 tredje stycket andra
strecksatsen i nimnda férordning far i sin mirkning
hinvisa till motsvarande beteckningar som anges i
nimnda bilaga, om de uppfyller bestimmelserna i ridets
direktiv 79/112/EEG av den 18 december 1978 om

() EGT nr L 310, 16.11.1988, s. 32.
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tillndgrmning av medlemsstaternas lagstiftning om mirk-
ning, presentation och reklam i friga om livsmedel ("),
senast dndrat genom Europaparlamentets och ridets
direktiv 97/4/EG (?) och de bor foljaktligen inte tas med i
forteckningen 6ver ovannimnda undantag.

Med hinsyn till nuvarande tekniska forhallanden skulle
ett krav pd exakt uppgift om fetthalten medféra avsevirda
praktiska svarigheter. Det ar darfor limpligt att faststilla
vissa sirskilda bestimmelser i detta hinseende.

Det dr sammansatta produkter i vilka smor utgbér en
vasentlig del som avses i forordning (EG) nr 2991/94 och
forordning (EEG) nr 1898/87 och dirmed 4r det nédvin-
digt att de behandlas pé ett enhetligt sitt och med hinsyn
till artikel 2.3 i forordning (EEG) nr 1898/87. Det ir
darfér limpligt att faststilla tillimpningsomridet for
nimnda artikel 23 vad betriffar de sammansatta
produkter i vilka smér utgdr en visentlig bestandsdel,
genom att det foreskrivs ett objektivt kriterium for fast-
stillande av om smor verkligen utgdr en visentlig
bestdndsdel i den sammansatta produkten och om beteck-
ningen smor dirmed ar berittigad. En minimihalt av
mjolkfett pd 75 % av slutprodukten verkar vara det
limpligaste kriteriet i detta hédnseende.

Det ir dock lampligt att infora bestimmelser om ett sir-
skilt forfarande som gor det mojligt for medlemsstaterna
och kommissionen att pa intressenternas begiran géra en
utvirdering av om det av avgbrande betydelse av tekniska
och/eller organoleptiska skil att minimihalten av mjslk-
fett i slutprodukten ir ligre 4n 75 % for en produkt i
vilken smor utgbr en visentlig bestandsdel och, i fore-
kommande fall, att tilldta att beteckningen smér anvinds
for denna produkt.

Genomférandet av tillimpningsforeskrifterna for artikel
2.3 i forordning (EEG) nr 1898/87 nir det giller samman-
satta produkter i vilka smor utgor en visentlig bestdndsdel
kraver vissa 6vergingsbestimmsler for att ge aktdrerna en
viss tid att anpassa sig till dessa bestimmelser.

I enlighet med artikel 2.2 andra stycket i férordning (EG)
nr 2991/94 fir de beteckningar som anges i bilagan till
den forordningen endast omfatta produkter som svarar
mot kriterierna som foreskrivs i den bilagan. Dirfér far de
mirken som anvinder dessa beteckningar fortsittningsvis
géra detta enbart for de produkter som motsvarar dessa
kriterier.

Marknadssituationen kommer att utvisa om det blir
nédvindigt att vidta ytterligare atgirder rérande samman-
satta produkter vars huvudbestindsdel 4r margarin eller
sammansatta fetter.

(') EGT nr L 33, 8.21979, s. 1.
() EGT nr L 43, 14.2.1997, s. 21.

De berorda forvaltningskommittéerna har inte avgivit
ndgot yttrande inom den tid som deras ordférande har
bestamt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1.  En forteckning 6ver produkter som avses i artikel 2.2
tredje stycket forsta strecksatsen i forordning (EG) nr
2991/94 anges i bilagan till denna férordning.

2.  De beteckningar som anges i bilagan till beslut
88/566/EEG och som innehéller ordet "smér” pa nigot av
gemenskapsspraken skall inte paverkas av denna férord-
ning.

Artikel 2

1. Uppgift om total fetthalt enligt artikel 3.1 b i forord-
ning (EG) nr 2991/94 skall anges pa f6ljande sitt:

a) Den genomsnittliga fetthalten skall deklareras utan
decimalangivelse.

b) Fetthalten i ett enskilt prov fir inte avvika mer #n
+1 % frin den angivna procenthalten.

c) For varje enskilt prov skall de grinser som anges i
bilagan till férordning (EG) nr 2991/94 respekteras.

2.  Genom undantag frin punkt 1 a och b-skall dock
for de produkter som anges i del Al i bilagan till forord-
ning (EG) nr 2991/94 den angivna fetthalten motsvara
produktens minimifetthalt.

3. Kontroll av att punkt 1 efterlevs skall utféras enligt
den metod som skall faststillas fore den 1 juli 1997.

Artikel 3

For en sammansatt produkt varav en visentlig bestdndsdel
enligt artikel 2.3 i forordning (EEG) nr 1898/87 ir smor
fir beteckningen smor anvindas bara om den slutliga
produkten innehdller minst 75 % mjolkfett och om den
har tillverkats av enbart smor enligt del Al i bilagan till
forordning (EG) nr 2991/94 och den eller de tillsatta
ingredienser som nimns i beteckningen.

Artikel 4

1. For att fi tillstind att anvinda beteckningen smor
for en sammansatt produkt i vilken smér utgdr en
vasentlig bestandsdel, men vars halt av mjolkfett av
tekniska eller organoleptiska skal underskrider den mini-
migrins som féreskrivs i artikel 3, kan varje enskild
tillverkare ldmna in en motiverad ansdkan till de behériga
myndigheterna i den medlemsstat dér han har sitt site.



2. 4. 97

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

Nr L 87/5

Medlemsstaten skall utvirdera ansékan och skall, om den
anser att villkoren i forsta stycket ir uppfyllda, vidarebe-
fordra ansbékan till kommissionen tillsammans med de
dokument som ligger till grund foér beslutet.

2. Med undantag frin det forfarande som avses i punkt
1 fir en medlemsstat inom sex ménader fran det datum
di denna férordning triader i kraft pd eget initiativ tillstalla
kommissionen en motiverad ansokan atf6lid av de doku-
ment som ligger till grund for att beddmningen att vill-
koren i punkt 1 férsta stycket dr uppfyllda, for att fa
tillstdnd i enlighet med det stycket. Ansokan far endast
limnas in fér produkter som saluférs pad marknaden i den
berérda medlemsstaten nir denna férordning trider i
kraft.

3. Kommissionen skall utan dr6jsmal och enligt det
forfarande som foreskrivs i artikel 30 i radets férordning
(EEG) nr 804/68 (') gora en utvirdering och besluta om
huruvida ansOkningarna som avses i punkterna 1 och 2
kan bifallas. Kommissionen fir vidta de atgirder som
krivs for att skaffa upplysningar om de tekniska aspek-
terna av ansdkan. Kommissionens beslut om tillstand

skall offentliggoras i Europeiska gemenskapernas offici-
ella tidning.

4. Det tillstind som foreskrivs i punkt 3 giller for
samma produkter som framstills av andra tillverkare.

Artikel 5

De sammansatta produkter for vilka beteckningen smor
anvinds med st6d av artikel 2.3 i férordning (EEG) nr
1898/87 och som saluférs vid den tidpunkt di denna
forordning trider i kraft, men som inte Gverensstimmer
med bestimmelserna i artikel 3 och artikel 4 i denna
forordning, far fortsitta att saluféras under beteckningen
smor under en period av tvi ar frin det datum di denna
forordning trider i kraft.

Artikel 6

Denna forordning trider i kraft den sjunde dagen efter
det att den har offentliggjorts i Europeiska gemenska-
pernas officiella tidning.

Artikel 2 skall dock tillimpas frin och med samma
tidpunkt som den metod som anges i punkt 3 i den arti-
keln.

Denna férordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 1 april 1997.

(') EGT nr L 148, 28.6.1968, s. 13.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

L. (spanska) "Mantequilla de Soria” eller "Mantequilla de Soria dulce” eller "Mantequilla de

Soria azucarada™ for en sotad aromatiserad mjolkprodukt som innehéller minst
39 % mjolkfett.

II.  (danska)

1. (tyska) — ”Butterkése™ for en mjuk ost med fet konsistens gjord pa komjolk samt har
en mjdlkfetthalt pad minst 45 % i torrsubstansen.

— 7Kriuterbutter™ for en beredning baserad pa smor som innehéller 6rter och
med minst 62 % mjolkfett.

— "Milchmargarine™ for ett margarin som innehaller minst 5 viktprocent
helmjélk, skummijolk eller lampliga mjolkprodukter.

IV.  (grekiska)

V.  (engelska) — ”Brandy butter” — "Sherry buttes” — "Rum butter”: {or en sttad alkoholhal-
tig produkt som innehdller minst 34 % mij6ikfett.

— ”Buttercream™ for en s6tad produkt som innehaller minst 22,5 % mjélkfett.

VL. (franska) "Beurre d’anchois, de crevettes, de langouste, de homard, de crabe, de langous-
tine, de saumon, de saumon fumé, de coquille Saint- Jacques, de sardine™ for en
produkt som innehaller produkter frdn havet och minst 10 % mjolkfett.

VIL (italienska)
VIIIL. (nederlindska)

IX. (portugisiska)

X.  (finska) "Munavoi”: for en produkt som innehéller 4gg och som innehiller minst 35 %
mjolkfett.
X1. (svenska) — "Flytande margarin”: for en produkt med flytande konsistens och som inne-

haller minst 80 % vegetabiliskt fett liksom margarin, men vars sammansétt-
ning 4r sadan att produkten inte ar bredbar.

— "Messmor™: for en ibland s6tad produkt baserad pé vassla och som innehél-
ler minst 2 % mjblkfett.

— "Vitlokssmor, persiljesmor, pepparrotssmor”: for en produkt som innehaller
smaksattare och minst 66 % mijolkfett.



